Damit das Leid nachhaltig
bekdmpft werden kann.

P Strassenkatzen auf Elba:

Qualtransporte:
Damit wir gegen die grausamen
Tiertransporte handeln konnen.
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Berichte

P Pilotprojekt Polen:
Damit die Streuner eine
Perspektive haben.




Editorial | Tierschutzbund Ziirich

Liebe Mitglieder, Gonner, Tierfreunde

Vor gut zehn Monaten haben wir beim Tierschutzbund einen Kurswechsel eingeleitet.
Von der Projektforderung hin zu eigenen Projekten. Seither hat sich viel getan. Auf den
folgenden Seiten berichten wir in aller Kiirze von Tieren in elenden Verhiltnissen.

Von Ketten- und Streunerhunden in Polen, von ausgesetzten Eseln in Griechenland, von
Qualtransporten in die Tiirkei, vom Katzenelend auf Elba. Fiir diese Tiere haben wir uns
entschieden, aktiv zu werden, die Verhaltnisse nachhaltig zu verandern. Mit den eigenen
Handen — mit Thren Spenden.

Sie lesen aber nicht nur von Elend, sondern auch von ersten Erfolgen. Von einer langer-
fristigen Kooperation mit einer Gemeinde in Polen, um das Elend der Hunde anzugehen.
Von Anzeigen an die EU-Behorden, damit die Transporte verboten werden. Von hunder-
ten Katzen, die auf Elba kastriert, geimpft und versorgt wurden. Von Eseln, die erstmals
zahnmedizinisch versorgt werden. Von unseren Teams und Partnern — Dank Threr
Spenden.

So wollen wir weiter machen und unsere Aktivititen weiter ausbauen — mit Ihrer Hilfe,

denn was Sie hier lesen, wire ohne Sie nicht moglich gewesen.

Herzlichst Ihr

s

Dr. med. vet. Enrico Clavadetscher,
Prdsident
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Tierschutzbund Ziirich | Hilfe-Einsatz fiir Korfus Esel
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Einige Esel kdnnen nach langjahriger Schwerstarbeit den Kopf nicht mehr heben. Die Behandlung
muss somit liegend auf dem Boden durchgefiihrt werden. Das erfordert vollen Krpereinsatz.

laah — der Zahnarzt kommt!

Auf der Insel Korfu kiimmert sich Judy Quinn vom Corfu Donkey Rescue (CDR) seit
Jahren um ausgesetzte Esel. Im September 2010 bittet sie den Tierschutzbund um

Nothilfe. Es wiirden Esel sterben, weil die Zdihne nicht behandelt werden konnen.

Bereits im Oktober waren wir mit der Tierzahndrztin Laura Listmann vor Ort.

Im September 2011 folgt unser ndchster Einsatz: Nebst Zahnbehandlung wird sich
der TSB fiir die Pflege schlechter Hufe und die Aufkldrung der Bauern einsetzen.

orfus Esel gehoren zum Inselbild.
n Hinter der Postkartenidylle verbirgt
sich jedoch grosses Elend. Jahrhunderte
waren sie ihren Besitzern treue Lasten-
schlepper. 20 Jahre, 30 Jahre lang, Tag
fiir Tag Schwerstarbeit bis sie wegen
Krankheit, Verletzung oder Altersschwache
verjagt und sich selbst {iberlassen werden.
Judy findet immer wieder ausgesetzte Esel
mit gebrochenen Beinen, offenen Wunden,
hungernd und verwahrlost. Judy nimmt
sie zu sich und pappelt sie wieder auf.

Im Herbst 2010 wusste Judy nicht mehr
weiter. Sie befiirchtete, dass Esel sterben,
weil kein Arzt auf Korfu die Z&hne hehandeln
kann. Sie berichtet uns von der Eselnot.
Unsere Projektleiterin Iris erarbeitet einen
Aktionsplan und fahrt mit Laura Listmann
nach Korfu. Der Einsatz erfordert Kraft,
Ausdauer und vor allem Verstandnis fiir

[ERSCHUTZBUND

Im Einsatz fiir die Tiere

die Tiere. Viele sind sehr alt. Sie kennen
keinen Tierarzt. Trotz schwieriger Bedin-
gungen werden 70 Esel in nur 10 Tagen be-
handelt. Scharfe Spitzen werden geraspelt,
Schleimhautentziindungen behandelt,
faule Zahne gezogen, kein Zahnproblem
blieb unentdeckt. Das zufriedene Kauen
der Patienten hat die Knochenarbeit mehr

als entschadigt.

Im September 2011 werden Laura List-
mann und der Tierschutzbund wieder bei
den Eseln sein. Dann sollen auch die Bau-
ern angesprochen werden, ihre Esel zur
Behandlung zu bringen. Ausserdem wird
kiinftig ein Schmied bis zu viermal pro Jahr

nach Korfu reisen, um die Hufe zu behandeln.

Es darf doch nicht sein, dass Esel wegen
schlechter Zahne verhungern. Oder wegen
schlechter Hufe lahm und krank werden.

- Lo

Fir jeden Esel wird ein Zahnpass erstellt und
die Behandlung genau dokumentiert.

e

Im Corfu Donkey Rescue (CDR) befinden sich
Esel, die von Schwerstarbeit gezeichnet sind.

Krini schmeckt’s wieder. Er hat die Zahnbe-
handlung hinter sich.



Wer sagt, Katzen seien Einzelganger?
Rund 500 Katzen leben hei Lisa oder Francesca und fiihlen sich offensichtlich wohl.

Im Einsatz fiir Katzen —

Mit der Kastration von iiber 200 Katzen startete der Tierschutzbund im letzten September ein umfangreiches

Katzenprojekt auf der Insel Elba. Seither wurden im Auftrag des Tierschutzbundes laufend weitere Strassenkatzen

durch unseren Partner, einen lokalen Tierarzt, kastriert und medizinisch versorgt.

n ede Woche bringen Lisa, Francesca und Anna Katzen, die sie

suchen dabei so systematisch wie moglich vorzugehen. Anna ist fiir

auf ihrer tiglichen Tour einfangen, zum Tierarzt. Sie ver-

das Gebiet um Porto Azzurro zusténdig. Thre vielen Katzengruppen
kennt sie genau und merkt sofort, wenn sich eine fremde Katze einer
der Gruppen, die sie taglich fiittert, anschliesst. Und das kommt

gar nicht so selten vor. Doch Anna ist geduldig. Sie wartet, sie lockt,
sie gibt nicht auf, bis sie die neue Katze eingefangen hat und zum
Tierarzt bringen kann. So hat sie die verschiedenen Gruppen standig

unter Kontrolle und kann sicher sein, dass es keinen Nachwuchs gibt.

Auch Lisa und Francesca gehen so vor. Zusammen betreuen sie fast
2000 Katzen.

Kastrierte Katzen werden am Fundort wieder freigelassen.
Schliesslich fiihlen sie sich dort am ehesten zu Hause. Ist eine Katze
jedoch durch eine Krankheit oder eine Verletzung eingeschrankt,
wird sie zu Lisa oder Francesca gebracht. Sie nehmen sich denjeni-
gen Katzen an, die nebst Futter noch weitere medizinische Unter-

stiitzung benoétigen. Auf dem grossen Grundstiick von Francesca hat

der Tierschutzbund kiirzlich eine Quarantine-Station gebaut, so dass
kranke Katzen iiberwacht und mit der nétigen Behandlung versorgt
werden konnen. Fast 500 Katzen gehen inzwischen bei Lisa und
Francesca ein und aus. Beinahe alle waren urspriinglich krank oder
verletzt. Oder sie wurden vor dem Tor ausgesetzt, in einer Schachtel,
in einem Beutel oder in einer Tasche. Fiir Lisa und Francesca bedeu-
ten solche Neuzuginge immer Mehraufwand. Dennoch freuen sie
sich jeweils; denn besser, die Katzen werden so ,.entsorgt“, als dass
sie vergiftet, erschossen, ertrankt oder iiberfahren werden - ein
Schicksal, das nach wie vor vielen Katzen auf Elba widerfahrt. viele
der Katzen sind sehr scheu und kommen nur nachts, um zu fressen.
Sie alle sind frei und konnten sich auch ein anderes Revier suchen.
Aber wer einmal die Gastfreundschaft von Lisa oder Francesca
genossen hat, will nicht mehr weg und arrangiert sich schnell mit der
grossen Anzahl an ,Mitbewerbern®.

Im Februar machten sich Esther Geisser und Dr. Enrico Clava-
detscher vor Ort erneut ein Bild tiber die Fortschritte des Katzen-

projektes. Erfreut stellten sie fest, dass die Frauen dusserst engagiert

www.tierschutzbund-zuerich.ch



Der TSB startete sein Katzenprojekt auf Elba
im September 2010 mit der Kastration und Be-
handlung von weit iber 200 Katzen in 5 Tagen.

sind und akribisch Buch fiihren {iber ,ihre“
Katzen: Wo wurde das Tier eingefangen, was
hat ihm gefehlt, wann wurde es kastriert,
wann entwurmt, welche Extrabehandlungen
hatte es bekommen, welchen Charakter hat
es — alles wird protokolliert. Jedes Indi-
viduum hat seine eigene Geschichte. Eine
Geschichte, die sich dank der Spender des
Tierschutzbundes fiir diese Katzen zum
Guten wendet.

Mit viel Geduld erklérten Esther und Enrico
den Katzenfrauen, dass der TSB diese Be-
richte auch gerne regelmaissig per E-Mail
haben wiirde, damit er auf der Webseite jew-
eils iiber ihr grosses Engagement informie-
ren kann. Kein einfaches Unterfangen, denn
an erster Stelle kommen immer die Katzen.
Und dies 15 - 20 Stunden téglich. Da bleibt
den Frauen kaum Zeit, sich mit einem
Computer oder - noch schlimmer - mit dem
Internet zu beschéftigen...

[ERSCHUTZBUND
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Tierschutzhund Ziirich | Strassenkatzen Elba

Der TSB |asst alle Katzchen impfen, damit
solche Krankheiten erst gar nicht aushrechen.

Mit der Finanzierung von Kastrationen,
Impfungen und Futter ist das Problem der

Katzen auf Elba aber noch lange nicht gelost.

Es ist an der Zeit, dass auch die Behorden
ihre Verantwortung erkennen und wahr-
nehmen. In einem nachsten Schritt will der
Tierschutzbund versuchen, die Gemeinden
von Elba an einen Tisch zu bringen, um
gemeinsam eine Losung fiir die Samtpfoten
zu erarbeiten. Unterstiitzung bekommen
wir aber auch aus der lokalen Bevolkerung.
Verschiedene Personen haben unser Wirken
beobachtet und wollen uns helfen. Bis dahin
sind wir weiterhin auf Thre Unterstiitzung
angewiesen, damit moglichst viele Katzen
kastriert und medizinisch versorgt werden
konnen. Und damit sie ihre tigliche Mahl-
zeit erhalten. Denn Miuse hat es fiir all die
Katzen auf Elba langst nicht genug.

Das standige Bereitstellen von Trockenfutter wirkt
auf die vielen Katzen entspannend.
Es entsteht weniger Konkurrenzkampf ums Futter.

Das Elba-Team wéchs: Enrico, Anna, Francesca,
Elvira, Esther, Lisa, Claudia. (von links nach
rechts)




Qualtransporte Tiirkei Tierschutzhund Ziirich

EMBASSY oF THE REPUBLIC OF TURKEY
Ae: 9 /?S_' e R

Qp Vi Speaith A2, 44 ;&r

Bern, (0 February 2011

3 Sehr geehrte Frau Baumgirtner, }

l(.:h sc}ireibe Thnen bezugnehmend auf Ihren Brief an das Ministe-
rium fur Ijandertschaft und landwirtschaftliche Angelegenheiten
der Tiirkei, datiert auf den 17.Dezember 201
in die Tiirkei,

0, betreff Tiertransporte |

by D.as vorgenannte Ministerium hat die Botschaft informiert, dags
. die lokalen Behérden durch zusitzliches Personal unterstii’tzt
I A V\ferden und dass alle betroffenen Institutionen angewiesen wurd
die birokratischen Abliufe 7u beschleunigen, um Wartezeiten zuen

verkiirzen und nétigent: i it fri
alls Tiere mit frische
m Wasser un
versorgen. ier

Dfs Mlnisterium informierte die Botschaft zusitzlich, dass gegen-
wartig Importe von lebenden Tieren sehr begrenzt stattfinden

inister Counsellor

Lombachweg 33, 3006 Bern, Tel: 031 359 70 70, Emai- teberm@ir-botschafi ch

Mit grosster Hochachtung

Endlose Warteschlangen von Tiertransportern an der tiirkischen

i e Wahrend der Arbeit an diesem Bericht erreicht uns,

als Reaktﬂion‘ auf unsere Beschwerde, die Antwort der
tirkischen Botschaft in der Schweiz.

Qualtransporte —
Der lange Leidensweg in den Tod

Sie stehen knécheltief in ihren Exkrementen. Kein Stroh, kein Wasser, kein Futter. Kein Platz zum Ausruhen. Dicht gedrdngt
stehen sie neben unbekannten Artgenossen, standig im Stress durch Rangkdmpfe: Bullen aus dem Baltikum und Ungarn auf
thren bis zu 3000 Kilometer langen Transporten in tiirkische Schlachthéfe. Ein Einsatzteam des Tierschutzbundes fahrt zum
bulgarisch-tiirkischen Grenzort Kapikule. Iris und Johannes kontrollieren innerhalb einer Woche 94 Tiertransporte.
Ihre Dokumentation zeugt von unendlichem Leid zum Tode geweihter ,Schlacht“bullen. Der Tierschutzbund hat in mehreren
Schreiben an die zustdndigen Behorden diese Missstdnde angezeigt.

Iris und Johannes befragen die Fahrer.
Manche sind seit Tagen unterwegs oder
warten seit Tagen auf ihre Abfertigung.
Sie entdecken auf den Ladeflachen er-
schopfte Tiere, hungrig und durstig, in
einem Transporter auch tote Tiere. Die
Tiere stehen knocheltief in ihren Exkre-

E nde Oktober 2010 erreicht das Tier-
schutzbund-Team den tiirkisch-bul-
garischen Grenzort Kapikule. Auf fiinf ver-
schiedenen Parkplitzen stehen wartende
Tiertransporter. Auf den Zufahrtsstrassen
zu den Parkplitzen haben sich Schlangen
mit wartenden Tiertransportern gebildet.
Aus allen Richtungen ist lautes Muhen zu
horen. Nur auf einem Parkplatz besteht die
Moglichkeit, die Tiere im Transporter zu Tagelang eingepfercht ohne Wasser,
tranken. Entlademoglichkeiten zur Versor- ohne Heu und ohne Stroh.

menten, manche liegen darin, zu schwach
zum Aufstehen. Nur wenige Fahrer sind

auf die Wartezeiten vorbereitet. Sie haben
Wasser und Heu dabei. Iris und Johannes

machen Druck auf die anderen Fahrer,

gung der Tiere gibt es nicht.

6 www.tierschutzbund-zuerich.ch



Der Durst ist qualend und jeder Wassertropfen zahlt fiir die Tiere!

sich um die Versorgung der Bullen zu
kiimmern. Worauthin einer einen Was-
serschlauch am Gitter befestigt und das
Wasser einfach laufen lasst. Der Innen-
raum wird zur Schlammkloake. Die Bullen,
die den Schlauch nicht erreichen, trinken
das Dreckwasser. Andere lecken jeden er-
reichbaren Tropfen von den Gitterstangen.
Das wenige Heu wird in Augenblicken
verschlungen. Zu wenig zum Sattwerden,

zu viel zum Sterben.

Warum herrscht dieses Chaos an der bul-
garisch-tiirkischen Grenze? Bis April 2010
war der Import von Rindern in die Tiirkei
erschwert. Weil es dann aber zu Versor-
gungsengpassen und Preiserh6hungen

fir Rindfleisch in der Tiirkei kam, hat die
Tiirkei das Importverbot fiir Lebendrinder
gelockert und Importe aus BSE-freien Lan-
dern, wie den Baltischen Staaten und aus

Ungarn zugelassen. Um den Import anzu-
kurbeln, wurden die Importkontingente
zunachst auf 100’000 Tonnen Lebendvieh
erhoht und durch Zollfreiheit subventio-
niert. Im Juni wurden nochmals 50’000
Tonnen bewilligt. Auf diese Mengen sind
die Zollbehorden nicht eingerichtet. Mit
der Folge, dass die Transporte tagelang an
der Grenzstation warten miissen.

Der Tierschutzbund hat in mehreren
Schreiben an die zustandigen Behdrden in
der Tiirkei und Ungarn sowie mit ausfiihrli-
chen Berichten an die EU diese Misssténde
angezeigt. Auch wenn die Europiische
Tierschutzverordnung nur innerhalb der
EU zur Anwendung kommt, so belegt

die Dokumentation zweifelsfrei, dass die
Transporte gegen die Bestimmungen des
Europiischen Ubereinkommens iiber den

Schutz von Tieren bei internationalen

Transporten verstossen. So sind beispiels-
weise Transporte von ,,Schlacht“tieren

so kurz wie moglich zu halten. Trotzdem
werden Tiere aus der EU exportiert und
nach Verlassen von keinem Gesetz mehr
geschiitzt. Gegen einzelne Transporteure
geht der Tierschutzbund rechtlich vor,
damit ihnen die Transportlizenz entzogen
wird. Interessant ist, dass die urspriingliche
Information iiber die Missstédnde von Fahrern
von Tiertransporten kam, die die Zustande
auf den Transporten als ,,nicht mehr zu
verantworten“ empfinden.

Dieser erschopfte Bulle aus Estland hat schon
iiber 2.000 km Transport hinter sich und noch
fast 1.000 km vor sich.

[ERSCHUTZBUND

Im Einsatz fiir die Tiere

Tranken die Fahrer nicht lange genug, erhalten
nur die Starksten Wasser.

Auch bei der knappen Fiitterung kommt es zu
Kampfen. Iris packt mit an, damit es schneller geht.



Streuner in Polen | Tierschutzbund Ziirich

Das eingewachsene Halshand konnte entfernt werden.
Heute geht es Jazz in seinem neuen Zuhause richtig gut.

Die Kooperation
zwischen der Gemeinde
. Wachock und dem

TSB, zur Bekdmpfung

| des Hundeelends, wird
beschlossen.

Es soll nicht wieder
vorkommen, dass

kleine Welpen einfach

in Pappkartons auf
einer Weide ausgesetzt
werden und rein zufallig
gefunden werden.

Wann wird Janusz kastriert?”

In der polnischen Region Kielce spielt sich unsdgliches Tierleid ab: Ein hoffnungslos iiberfiilltes Tierheim, angekettete, verwahrloste

Hunde, ausgesetzte Welpen oder Senioren-Hunde wohin das Auge sieht. Die Behorden wollen Herr der Situation werden, stehen

bisher aber hilflos dem Problem gegeniiber. Jetzt soll in Kooperation mit dem Tierschutzbund das Tierelend gelindert werden.

B eit dem Sommer 2010 ist Nadja fast tiglich im Einsatz. Damit
sie noch mehr Hilfe leisten kann, laufen zur Zeit Abklarungen
vor Ort, um die vom Tierschutzbund angeschaffte Mobile Klinik
einzusetzen. Die kranken, verletzten oder zu kastrierenden Hunde
konnen somit direkt vor Ort behandelt werden. Dr. Blicharz hat
inzwischen iiber 70 Tiere behandelt. Nadja und Tierschutzbund-
Projektleiterin Iris stehen in engem Kontakt zum Biirgermeister und
dem Kreistierarzt (Stadt Kielce, Gemeinde Wachock). Denn bei allen
Bemiihungen um die Tiere, es wire nur ein Tropfen auf den heissen
Stein, wenn die Not nicht grundsétzlicher angepackt wird.

Schon bald wird deshalb der Tierschutzbund mit der Gemeinde
Wachock eine gemeinsame Kampagne starten mit dem Ziel, die
Menschen besser einzubinden. Wir waren erst skeptisch, ob die Be-
volkerung wirklich mitmachen will. Ein Anruf von Nadja, wahrend
wir dieses Berichtsheft schreiben, macht jedoch grosse Hoffnung:

" durch die Strassen ziehen, von
| illegalen Hundefingern erschla-
gen oder ertrankt werden, und
auch die Kettenhunde Freiraum
bekommen, dann wird das hof-
fentlich auf andere Gemeinde
ausstrahlen. Denn nahezu alle
Gemeinden in Warschaus Siiden
und Osten kdmpfen mit den
selben Problemen wie die Gemei-
nde Wachock. Mit Threr Spende
konnen wir vor Ort bleiben und
Beispielhaftes erreichen.

“Die Leute sprechen mich jetzt schon an und fragen, wann es mit
der Kastrationsaktion der Gemeinde denn losgeht,“ erzahlt Nadja
freudig. Bei den Kastrationen soll es jedoch nicht bleiben. Der

Tierschutzbund und die Gemeinde werden zusétzlich Impfungen,

Verfolgen Sie die Fortschritte dieses Pilotprojektes auf unserer
Homepage. Die Einsatzberichte von Nadja werden wochentlich
aktualisiert. www.tierschutzbund-zuerich.ch

Kennzeichnungen und Registrierungen und die Vermittlung von
Streunerhunden vornehmen. Die Gemeinde will die Offentlichkeits-
arbeit und die Information der Tierhalter verstarken.

Spenden-Konto: PC 80-20750-0
IBAN: CH52 0900 0000 8002 07500

Die Chance, gemeinsam MIT den Behorden gegen das Elend der
Hunde angehen zu konnen, lassen wir uns nicht entgehen. Wenn

wir es schaffen, dass in dieser Region keine Hunde mehr hungernd

8 www.tierschutzbund-zuerich.ch



